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Bismilahi Er-Rrahmani Er-Rrahim
(Me Emrin e Allahut, té Gjithéméshirshmit, Méshiréplotit)

Lavdérimet i takojné Zotit té botéve, lavdérimet e shumta,
bekimet dhe shpétimi i Allahut gofshin mbi robin dhe té
Dérguarin e Tij, Profetin toné Muhammed dhe mbi té gjithé
familjen dhe shokét e tij, e mé pas:

Thoté Allahu Azze ue Xhel-le né Librin e Tij madhéshtor:
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“O ju njeréz, adhuroni Zotin tuaj, i Cili ju krijoi ju dhe
ata gé gené para jush, gé té mund té béheni té devotshém.

I Cili e ka béré token vendpushim pér ju dhe i Cili zbret
nga qielli ujé, dhe népérmjet tij bén gé té rriten fruta si
ushgim pér ju. Atéheré pra, mos i vini ortak Allahut (né
adhurim) kur ju e dini (se vetém Ai ka té drejté té
adhurohet e askush tjetér)” [Surja El-Bekareh, 21-22]

Kéto dy ajete nga Libri i Allahut Azze ue Xhel-le, né fillimet e
Sures El-Bekareh, pérfshijné rreth urdhéresés mé té madhe
dhe ndalesés mé té madhe. Urdhéri mé i madh éshté Teuhidi
dhe ndalesa mé e madhe éshté Shirku, ky urdhér dhe kjo
ndalesé, éshté urdhri i paré né Kur’an dhe ndalesa e paré né
Kur’an.

Teuhidi me fjalé té thjeshta éshté té besosh se Allahu éshté i Vetmi Zot (Krijues), dhe Sunduesi i gjithckaje
dhe i Vetmi gqé Meriton té adhurohet (si pér shembull: t’i lutesh vetém Atij, té falesh vetém pér Té, té bésh
kurban vetém pér T&, té agjérosh vetém pér Té etj.), duke u larguar nga ¢do lloj idhujtarie, dhe té besosh né
Emrat dhe Cilésité e Allahut ashtu si¢ kané ardhur né Fené Islame.
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Teuhidi 1 Allahut Azze ue Xhel-le éshté gjéja e paré gé éshté
urdhéruar né Kur’an dhe Shirku éshté gjéja e paré gé éshté
ndaluar né Kur’an.

Urdhéri i1 paré gé gjen ai i cili fillon leximin e Kur’anit nga
fillimi i tij, éshté urdhéri pér Teuhidin, dhe ndalesa e paré gé
vjen pas saj éshté ndalesa pér Shirkun.

Atéheré pra, kéto dy ajete, né to éshté urdhéri i paré né
Kur’an dhe ndalesa e paré né Kur’an, né to éshté urdhéri mé i
madh gé éshté dhéné dhe ndalesa mé e madhe,

Sepse urdhéri mé i madh éshté Teuhidi dhe ndalesa mé e
madhe éshté Shirku.

Allahu Azze ue Xhel-le i krijoi krijesat pér adhurim, i Kkrijoi
krijesat pér adhurimin e Tij dhe i urdhéroi ato pér Teuhidin e
Tij si dhe bindjen ndaj Tij. Ka théné Allahu Azze ue Xhel-le:
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“Dhe nuk i kam krijuar xhinnét dhe njerézit vetém se té
mé adhurojné” [Surja Edh-Dharijat, 56]

Domethéné se Ai i ka krijuar ata duke i ngarkuar me
adhurimin e Tij, duke i urdhéruar ata dhe duke i ndaluar, duke
I urdhéruar ata pér Teuhidin dhe duke i ndaluar ata nga
Shirku, pastaj ata ndahen né (dy lloje):

né atij gé i éshté dhéné sukses dhe né té poshtéruar.

| suksesshém, i cili, dorézohet dhe nénshtrohet (Allahut), i
kryen urdhéresat dhe i largohet ndalesave dhe ai, i cili éshté
né kundérshtim me kété, i 1& urdhéresat dhe bie né harame, i
|& urdhéresat dhe bie né harame.



Fjala e Allahut Azze ue Xhel-le:

ey el anigs
“0O ju njeréz, adhurojeni Zotin tuaj” [Surja El-Bekare, 21]
Ky éshté urdhér pér adhurim, “Adhurojeni Zotin tuaj”.

Urdhér pér adhurim, i cili éshté haku i Allahut Azze ue Xhel,
dhe né fund té ajetit tjetér (thoté):
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“Atéheré pra, mos i vini ortak Allahut (né adhurim) kur
ju e dini (se vetém Ai ka té drejté té adhurohet e askush
tjetér)” [Surja El-Bekare, 22]

Dhe kjo éshté ndalesé ndaj Shirkut, i cili &shté e kundérta e
Teuhidit, ndérsa adhurimi éshté hak i Allahut.

Ka ardhur né dy Sahihat (Bukhari, Muslim) nga Muadh ibn
Xhebel (radijAllahu ‘anhu) se ai ka gqené mbrapa Profetit =
hipur mbi gomar dhe i tha atij: “O djalosh”, pastaj heshti, i
thashé: “Té pérgjigjem o i Dérguari i Allahut”, pastaj heshti
(Profeti salAllahu alejhi ue sel-lem), pastaj tha: “O Muadh”
dhe thashé: “Té pérgjigjem o i Dérguari i Allahut”, pastaj
heshti, dhe mé pas tha: “O Muadh”. Thashé: “Té pérgjigjem
o i1 Dérguari i Allahut.” Tha: “A e di cili shté haku i Allahut
mbi robérit dhe cili é&shté haku i robérve ndaj Allahut?”
Thashé: “Allahu dhe i Dérguari i Tij e diné mé miré!” Tha:
“Haku i1 Allahut mbi robérit e Tij, éshté gé ata ta adhurojné
Até dhe té mos i shogérojné Atij ortak...”,

- ta adhurojné Até dhe té mos i shogérojné Atij ortak, ky
éshté haku i Allahut mbi robérit.

“...ndérsa haku i robérve mbi Allahun éshté gé té mos i
dénojé ata.”, pra nése ata e adhurojné Até dhe shpétojné prej
Shirkut, haku i tyre mbi Té éshté gé té mos i dénojé ata,
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porse t’i shpérblejé ata dhe t’i fusé né Xhennet, nése e
adhurojné dhe e 1éné Shirkun, i cili bie ndesh me adhurimin dhe
e kundérshton até.

| Dérguari 2 né kété hadith me Muadhin déshiroi ta pérgatisi
dhe ta lajmérojé Muadhin me kété céshtje té madhe té cilén do
t’ja sqarojé atij, dhe kjo éshté prej plotésueshmérisé sé sgarimit
té tij salAllahu alejhi ue sel lem dhe prej plotésueshmérisé sé
késhillés pér Ummetin e tij alejhi-salatu ue sel-lam.

Al éshté njeriu mé késhillues pér njerézit dhe njeriu mé i miré
pér té késhilluar, dhe mé i pérkryeri pér té sgaruar, mbi té
gofshin lévdatat e shumta dhe shpétimi i ploté. E plotésoi
thirrjen ndaj Muadhit, ndérsa Muadhi i pérgjigjej me:

“Té pérgjigjem o i Dérguari i Allahut”, dhe ai (%) e pérsériti
kété tri heré, pastaj tha:

“A e di cili éshté haku 1 Allahut mbi robérit dhe cili éshté
haku i robérve ndaj Allahut?”

Té gjitha kéto céshtje té shtyjné pér t’u pérgatitur dhe pér té
njohur réndésiné gé do t’i jepet atij, pra mbi Muadhin
radijAllahu anhu, té folurit tek ai tri heré, gjithashtu fjala
drejtuar atij “A e di cili éshté haku i Allahut mbi robérit dhe
cili éshté haku i robérve ndaj Allahut”. E gjitha kjo ishte gé ai
té pérgatitet pér até qé do i thoshte atij, dhe se kjo éshté njé
céshtje e madhe dhe njé céshtje e réndésishme, e ajo éshté
njohja e adhurimit té Allahut, njohja e urdhérit mé té madh, i
cili éshté adhurimi i Allahut dhe njohjen e ndalesés mé té
madhe, e cila &shté Shirku. Ka théné (Profeti £):

“Ta adhurojné Até e té mos i shogérojné Atij asnjé ortak”.
Ky éshté kuptimi i ajetit:

e il sl
“0O ju njeréz, adhuroni Zotin tuaj” [Surja El-Bekareh, 21]



Dhe pastaj ka théné:
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“Atéheré pra, mos i V|n| ortak Allahut (né adhurim) kur
ju e dini (se vetém Ai ka té drejté té adhurohet e askush
tjetér)” [Surja El-Bekareh, 22]

(Ké&to ajete pérmbajné) urdhér pér Teuhidin dhe ndalesén nga
Shirku, urdhér pér Teuhidin dhe ndalesén nga Shirku.

| Dérguari % kur e dérgoi Allahu, filloi té thérriste (njerézit)
né “Fjalén e Singerté”, né Fjalén e Teuhidit,

dhe ajo éshté La ilahe il-lAllah. Ai 2 thérriste tek kjo fjalé, i
shkonte njerézve né vendet gé ata mblidheshin, né tregjet e
tyre né té cilat grumbulloheshin dhe i thoshte:

“O ju njeréz, thoni La ilahe il-IAllah gé té shpétoni, o ju
njeréz, thoni La ilahe il-lAllah gé té shpétoni.”

Ajo éshté gjéja e paré qé éshté urdhéruar pér té dhe gjéja e
paré gé éshté ndaluar e gé éshté Shirku, né Kur’an gjéja e
paré qé éshté urdhéruar né ajet éshté Teuhidi dhe né ajet tjetér
ndalesa e paré qé éshté Shirku, dhe kjo éshté njé ¢éshtje tjetér
se gjéja e paré gé éshté urdhéruar njeriu éshté Teuhidi.

Mosbesimtari, gjéja e paré gé ftohet (né Islam) éshté Teuhidi,
I thuhet atij: thuaj “La ilahe il-lIAllah” ose thuaj “Esh’hedu
en La ilahe il-l1Allah ue en-ne Muhammeden ResuluLlah”.

| Dérguari ¥ kur e dérgoi Muadhin né Jemen i hartoi atij
planin gé duhet té ecé dhe e orientoi até gé té fillojé me gjéné
mé té réndésishme. | tha atij:

“O Muadh, ti po shkon né njé popull té cilét jané Ehlil
Kitab (cifutét dhe té krishterét), dhe le té jeté gjéja e paré gé
I fton ata déshmia La ilahe il-lAllah ue en-ne
Muhammeden ResuluLlah”

La ilahe il-lAllah — Askush nuk ka té drejté (nuk meriton) té adhurohet pérveg Allahut
Esh’hedu en La ilahe il-IAllah ue en-ne Muhammeden ResuluLlah — Déshmoj se askush nuk ka té drejté (nuk
meriton) té adhurohet pérveg Allahut dhe se Muhammedi (%) éshté i Dérguari i Allahut
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Gjéja e paré qé ftohet pér tek ajo éshté Teuhidi, i Dérguari =
gjéja e paré né té cilén ftoi ishte Teuhidi, (Ai thoshte):

“O ju njeréz, thoni La ilahe il-lAllah gé té shpétoni”,
“O ju njeréz, thoni La ilahe il-lAllah gé té shpétoni”.

E tha kété me veprén e tij, me veten e tij, dhe e urdhéroi
Muadhin ta vepronte kété kur e dérgoi né Jemen.

(I tha atij): “Ti po shkon né njé popull té cilét jané Ehlil
Kitab (cifutét dhe té krishterét), dhe le té jeté gjéja e paré gé
I fton ata déshmia La ilahe il-lAllah ue en-ne
Muhammeden ResuluLlah”.

Gjéja e paré gé ftohet tek ajo éshté Teuhidi. | tha (Profeti £):

“Nése ata té pérgjigjen ty (pozitivisht) né kété gjé”, pra
déshmojné “La ilahe il-lIAllah ue en-ne Muhammeden
ResuluLlah” kané hyré né Islam, i tha atij: “Mésoji ata” ...
hapi i dyté i cili vijon, “Mésoji ata se Allahu i ka béré
obligim pesé namaze c¢do dité e naté, e nése té pérgjigjen
(pozitivisht) né kété gjé, mésoji ata se Allahu 1 ka béré
obligim gé té nxjerrin sadaka (Zekatin) nga pasuria e tyre, e
cila merret prej pasanikéve té tyre dhe u jepet fukarenjve té
tyre, e nése ata té pérgjigjen (pozitivisht) né kété gjé, ki
kujdes gé té mos i marrésh pasurité mé té vlefshme té tyre
dhe ki friké prej lutjes sé atij qé i éshté béré padrejtési,
sepse ndérmjet saj dhe Allahut nuk ka pengesé.”

Pra nése ata futen né Islam, dhe pastaj falen dhe e nxjerrin
Zekatin, ti mos i béj padrejtési askujt gé t’i marrésh atij mé
shumé se ¢e ka ai hak (pér té dhéné), sepse haku (i zekatit)
éshté mesatarja e pasurisé, jo shumé miré e as shumé e kege,
zekati nxirret nga mesatarja e pasurisé, nuk merret nga meé e
mira e saj dhe as nga mé e kegja e saj, porse merret nga
mesatarja e tyre.

La ilahe il-lAllah — Askush nuk ka té drejté (nuk meriton) té adhurohet pérveg Allahut
Esh’hedu en La ilahe il-IAllah ue en-ne Muhammeden ResuluLlah — Déshmoj se askush nuk ka té drejté (nuk
meriton) té adhurohet pérveg Allahut dhe se Muhammedi (%) éshté i Dérguari i Allahut
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Kur (Profeti ) e urdhéroi gé té marré zekatin nga té pasurit
dhe t’i jepet té varférve, e orientoi dhe e paralajméroi prej
padrejtésisé, e ajo &shté: marrja e pasurisé mé té vliefshme, gé
t’u marré pasuriné mé té mire, pasuriné mé té shtrenjté, kjo
éshté padrejtési, nuk lejohet.

Pra e paralajméroi Profeti Muadhin radijAllahu anhu prej
saj, dhe i tha: “Béj kujdes” ... Ky éshté paralajmérim! ...
“Béj kujdes té mos i marrésh pasuriné mé té vlefshme”

, b&] kujdes gé té mos marrésh pasuriné mé té mire tek
pronarét e saj, té shtrenjté tek ata, mé té cmuar tek ata,

“Béj kujdes mos i marrésh ato”,
pra do té thoté se marrja e tyre éshté padrejtési, pastaj tha:

“ki friké prej lutjes sé atij qé i éshté béré padrejtési” ... qé
do té thoté se nése ti e merr pasuriné e tyre mé té vlefshme,
atéheré i ke béré padrejtési, dhe ata mund té luten kundér teje
e lutja e atij qé i éshté béré padrejtési, nuk ka ndérmjet saj
(lutjes) dhe Allahut pengeseé.

“Nése ata té pérgjigjen ty (pér dhénien e Zekatit) béj kujdes
mos i marrésh pasuriné mé té vlefshme dhe ki friké prej lutjes
Sé atij gqé i éshté béré padrejtési, sepse ndérmjet saj dhe
Allahut nuk ka pengesé.”

Pra i Dérguari ¥ , gjéja e paré qé ftoi ishte Teuhidi dhe gjéja
e paré gé orientoi pér tek ajo Muadh ibn Xhebelin kur e
dérgoi né Jemen ishté qgé té ftonte né Teuhid.

Teuhidi éshté gjéja e paré qé éshté urdhéruar pér té, ndérsa
Shirku éshté gjéja e paré gé éshté ndaluar prej saj, ndérsa
Shirku éshté gjéja e paré qé éshté ndaluar prej saj. Ashtu si¢
Teuhidi éshté gjéja e paré gé kérkohet né jeté gé té ftohet
mosbesimtari né Islam, ftohet né Teuhid, dhe ashtu sic fillon
jeta e lumtur me Teuhid, gjithashtu duhet mbyllur me Teuhid.



Ka théné (Profeti £):

“Pérkujtojini té vdekurit prej jush (ata té ciléve u éshté
afruar vdekja) me La ilahe il-lAllah, sepse kush e ka fjalén
e tij té fundit né dunja La ilahe il-lIAllah do té hyjé né
Xhennet.”

Pérkujtojini pra ata gé jané gati duke vdekur, té ciléve iu
éshté afruar vdekja, nuk éshté pér géllim pérkujtimi pasi té
vdesin, sepse nése vdes, mbaroi ¢éshtja prej vendbanimit té
veprave dhe kalon né vendbanimin e shpérblimit, pra nuk i
pérkujtohet Teuhidi dhe Shehadeti pasi té vdesé, porse i
pérkujtohet pér ag kohé sa éshté né jeté qé té vdesé né té dhe
ta mbyllé jetén me té. Dhe prandaj ka théné:

“pérkujtojini ata gé jané duke vdekur me La ilahe il-1Allah,
sepse ai gé do ta keté fjalén e tij té fundit né dunja La ilahe
il-lAllah do té hyjé né Xhennet.”

Pra kuptimi i saj éshté se i kérkohet pér ag kohé sa éshté né
jeté, jo pas vdekjes, pérkujtimi éshté kur éshté i gjallé, para
se té vdese, i thuhet atij gé i &shté afruar vdekja, kur ai i éshté
afruar asaj, kur ai i &shté afruar asaj.

“Pérkujtojini té vdekurit tuaj me La ilahe il-1Allah”, pra ata
té cilét iu jané afruar vdekjes, dhe e sgaron kété fjala e tij
(2)

“Ai gé e ka fjalén e tij té fundit né dunja”, pra kuptimi i saj
éshté se nuk béhet pérkujtimi pas vdekjes, sepse fjala e tij
(2): “Ai gé e ka fjalén e tij té fundit né dunja La ilahe il-
IAllah”, domethéné se kjo gjé éshté e kérkuar né dunja, nuk
éshté e kérkuar pas vdekjes, pra pérkujtimi béhet pér ata gé iu
éshté afruar vdekja, té cilét jané afér vdekjes, té cilét jané né
fundin e tyre té jetés sé dunjasé, gé iu jané afruar botés tjetér,
atyre duhet t’ju pérkujtohet Shehadeti, duhet té pérkujtohen
me La ilahe il-IAllah, e cila éshté Fjala e Singeritetit,

8



atéheré pra ajo éshté fillimi dhe ajo éshté mbarimi, ajo éshté
fillimi gé té futet né Islam, (si¢ ka théné Profeti ):

“O ju njeréz, thoni La ilahe il-lIAllah gé té shpétoni”, dhe
gjithashtu fjala e tij ():

“Ti po shkon né njé ku jané Ehlil Kitab (cifutét dhe té
krishterét), dhe le té jeté gjéja e paré gé i fton ata déshmia
La ilahe il-lAllah ue en-ne Muhammeden ResuluLlah”

dhe ajo éshté gjéja e fundit gé duhet mbyllur jeta me té, (si¢
ka théné Profeti £):

“Pérkujtojini ata té ciléve iu éshté afruar vdekja me La
ilahe il-lAllah, sepse ai i cili e ka até fjalén e tij té fundit né
dunja La ilahe il-1Allah do té hyjé né Xhennet.”

Dhe si¢ thashé, se kérkohet prej atij gé i éshté afruar vdekja
dhe pér kété ka shembuj si¢ éshté fjala e tij £ :

“Akshami éshté uitri i dités”, Akshami nuk éshté ditén por
éshté natén. Sepse nata hyn me peréndimin e diellit dhe
namazi i Akshamit éshté pas peréndimit té diellit porse éshté
afér dités, éshté uitri i dités sepse vjen pas (fundit t&) dités
direkt, sepse ajo éshté afér dités dhe i thuhet asaj uitri i dités,
sepse éshté shumé afér dités, sepse ezani i Akshamit éshté
ndarésja midis natés dhe dités, dhe Akshami vjen pas saj
direkt, sepse ajo éshté shumé afér dités. Kjo éshté prej té
njéjtit lloj me (hadithin):

“Pérkujtojini ata té ciléve iu éshté afruar vdekja me La
ilahe il-1Allah”, afér vdekjes, pa vdekur akoma.

Namazit té Akshamit i éshté théné se éshté uitri i dités, porse
ajo nuk éshté ditén por éshté shumé afér dités.



Késhtu edhe né njé hadith tjetér né té cilin thoté Profeti £ pér
festén e Fitrit: “Dy muajt e festave nuk pakésohen”, dy
muajt e festave, pra Ramazani dhe festa e Fitrit nuk éshté né
Ramazan porse éshté né (muajin) Sheual, porse thuhet pér
Ramazanin muaji i festés, festa nuk éshté né té, porse dita e
paré e saj, dhe quhet ajo gé i afrohet digkaje, me emrin e asaj
gjéje. Pra atéheré fjala (e Profetit %): “Pérkujtojini té
vdekurit prej jush (ata té ciléve u éshté afruar vdekja) me
La ilahe il-1Allah”, éshté prej kétij lloji gé pérmendém, dhe
pér kété ka théné né vijim té hadithit : “Ai gé e ka fjalén e tij
té fundit né dunja La ilahe il-lAllah do té hyjé né Xhennet”.

=y el gl
“0O ju njeréz, adhurojeni Zotin tuaj” [Surja El-Bekareh, 21]
“Adhurojeni Zotin tuaj”, éshté urdhér pér adhurim, e cfaré
éshté adhurimi?
Kané théné disa dijetaré:

Ai (adhurimi) éshté emér gjithépérfshirés pér ¢do gjé gé do
Allahu dhe éshté i Kénaqur prej fjaléve dhe veprave, té
shfaqura e té fshehta.

Ai éshté emér gjithépérfshirés pér ¢do gjé gé do Allahu dhe
éshté i Kénaqur.

Dhe pér adhurimin ka disa lloje té shumta, prej tyre jané:

lutja, frika, shpresa, mbéshtetja, tmerri, pendimi, kérkimi i
ndihmés, kérkimi i mbrojtjes, kérkimi i rrizkut, betimi e té
tjera prej llojeve té adhurimit, té gjitha kéto jané prej llojeve
té adhurimit, dhe ky éshté kuptimi i Teuhidit Uluhijeh, i cili
éshté Teuhidi i Adhurimit, sepse Teuhidi Uluhijeh éshté
adhurimi i Allahut me veprat e robérve,
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gé t’i kryejné adhurimet e tyre né vecanti pér Té, nuk i
shogérojné Allahut ortak né adhurimin e tyre pér Té.

Ka théné Allahu Azze ue Xhel-le:

?
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“Dhe vértet gé xhamité jané pér Allahun (té Vetém),
késhtu gé mos lutni asnjé tjetér bashké me Allahun”
[Surja EI-Xhin, 18]
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“Dhe Zoti juaj thoté: “M’u lutni Mua dhe Uné do t’ju
pérgjigjem (lutjes suaj). Me té vérteté se ata té cilét e
pérbuzin adhurimin ndaj Meje, ata pa dyshim gé do té
hyjné né Xhehenem me poshtérim”” [Surja Ghafir, 60]

Pra lutja (duaja) éshté adhurim, madje ka théné i Dérguari % :
“Lutja éshté adhurimi”, ka théné i Dérguari % : “Lutja éshté
adhurimi”

Fjala e Allahut Azze ue Xhel-le: @r_"—;u) e

“Adhurojeni Zotin tuaj” [Surja El- Bekareh 21] do té
thoté: vecojeni Até me adhurim, dhe Teuhidi éshté vecimi i
Allahut me adhurim. Teuhidi é&shté vecimi i Allahut me
adhurim, ndérsa Shirku éshté e kundérta e tij dhe ajo éshté
qé té adhurohet bashké me Allahun té tjeré pérvec Tij,

>
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dhe té béhet bashké me Allahun ortak né adhurim, pastaj ky
ortak gé i béhet bashké me até (né adhurim), cfaré éshté ai?
Eshté veté i krijuar, sepse Allahu éshté i Vetmi Krijues dhe
cdo gjé pérvec Tij éshté e krijuar. Dhe nése njeriu adhuron
Allahun dhe bashké me Té edhe té tjeré, kuptimi i saj éshté se
ka adhuruar njé krijesé sikur veté Ai. Dhe si mund té
logjikohet, dhe si i takon gé njé krijesé té adhurojé njé krijesé
tjetér? Krijesat adhurojé Krijuesin, dhe nuk duhet gé té
Krijuarit té adhurojné té krijuarit sikur ata, dhe pér kété shkak
ka qortuar Allahu ata gé adhurojné me Allahun té tjeré pérvec
Tij.

Ka théné (Allahu Azze ue Xhel-le):

B 2T 3 Al 053 o 85835 5l )

“Sigurisht se ata gé i lutni né vend té Allahut, ata veté
jané robér si edhe ju” [Surja EI-A’raf, 194]

Si mund té adhuroni krijesén e Allahut, e cila nuk ekzistonte
dhe e solli Allahu né ekzistencé, si¢ ishit ju gé nuk ekzistonit
dhe ju solli Allahu né ekzistencé. Ata té cilét i adhuroni
bashké me Allahun kané gené inekzistenté dhe i solli Allahu
né ekzistencé, si mund té adhuroni até gé ishte inekzistent
dhe i cili pastaj do té vdesé! | cili ka fillim dhe mbarim.
Adhurimi éshté pér Até gé s’ka fillim dhe s’ka mbarim
Subhanehu ue Te 'ala.

| Pari, i Cili s’kishte asgjé para Tij dhe i Fundit, i Cili s’ka
asgjé pas Tij, adhurimi éshté pér Allahun, nuk duhet pér té
tjeré vec Tij, nuk duhet pér té tjeré pérvec Allahut, dhe ai i
cili adhuron me Allahun té tjeré, ka adhuruar njé Krijesé
bashké me Allahun (pra i ka shogéruar Atij ortak), dhe si
mund té logjikohet gé i krijuari té adhurojé té krijuarin si veté
ai.
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Ishte inekzistent dhe e solli Allahu né ekzistencé, ky qé
adhuron krijesén ishte inekzistent dhe e solli Allahu né
ekzistencé. S’ka asnjé dallim midis robit dhe té adhuruarit qé
eshté prej krijesave, té gjithé ishin inekzistenté dhe i solli
Allahu né ekzistencé, i nxori ata nga inekzistenca pér né
ekzistencé, porse Ai gé duhet té adhurohet éshté

El-Hajju El-Kajjum (I Gjalli i Pérjetshém, | Panevojshmi pér
krijesat), i Cili nuk ka fillim pér Té as nuk ka mbarim pér Té.
Al éshté i Pari e nuk kishte asgjé para Tij, dhe i Fundit, nuk
do té keté asgjé pas Tij Subhanehu ue Te ‘ala, adhurimi éshté
pér Até. E késhtu, i Dérguari 2 kur e pyeti Ibn Mes’udi
radijAllahu anhu (ka théné):

“Thashé: O i Dérguari i Allahut, cili gjynah éshté mé i madh
tek Allahu?

Tha (i Dérguari £): “T’i bésh Allahut shok, ndérkohé gé Ai
té ka krijuar””...

T’i bésh Allahut shok, ndérkohé gé Ai té ka krijuar, pra
Allahu éshté Ai i Cili té ka krijuar dhe i bén Atij ortak?!

Al (idhulli) éshté i krijuar sikurse ti, fjala “ndérkohé gé Ai té
ka krijuar” sgaron se Krijuesi éshté Ai i Cili e meriton
adhurimin, 1 Vetmi, dhe se krijesat nuk meritojné té
adhurohen, sepse ai éshté sikurse ti, o ti adhurues.

Tha (Profeti) 2 duke sqgaruar gjynahun mé té réndé:
“T’i bésh Allahut shok, ndérkohé qé Ai té ka krijuar”

B LT g

“0 ju njeréz, adhurojeni Zotin tuaj” [Surja El-Bekareh,
21]
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Ky éshté Teuhidi i Adhurimit, Teuhidi Uluhijeh, Teuhidi i
Allahut Azze ue Xhel-le me veprén e robérve, gé robérit t’i
kryejné veprat e tyre me singeritet vetém pér Fytyrén e Allahut
Subhanehu ue Te’ala. Nuk lusin vetém se Allahun, nuk i
mbéshteten tjetér vetém se Allahut, nuk kérkojné ndihmé vetém
se prej Allahut. Pra nuk lejohet pér njeriun té shkojé tek varri i
té vdekurit dhe té thoté:

“o filan mé ndihmo, o filan mé jep kété, o filan mé realize kété
gjé, o filan uné nuk béj dot pa ty, dua nuse, dua fémijé, dua kété
e até... ”, kéto ¢éshtje nuk kérkohen vetém se prej Allahut, nuk
kérkohen vetém se prej Allahut, nuk kérkohen prej dikujt tjetér
pérve¢ Allahut, as prej té vdekurve, as prej melaikeve
(engjéjve), as prej xhinnéve dhe as prej njerézve gé s’jané
present (né momentin qé e kérkon).

Ndérsa nése éshté thirrja e atij gé s’ éshté present népérmjet
telefonit pér shembull, duke i folur atij, duke i théné:

“dua prej teje kété, mé ndihmo pér kété”, kjo éshté njésoj sikur
al té ishte present, porse nése i lut ata qé s’jané present, lut
xhinnét, lut melaiket (engjéjt), duke u kérkuar ndihmé atyre, kjo
éshté kérkim ndihme jo prej Allahut. Kjo éshté kérkim ndihme
prej krijesave, melaiket jané té krijuar, xhinnét jané té krijuar, si
dhe njerézit jané té krijuar, ndérsa Allahu Azze ue Xhel-le éshté
I Vetmi Krijues, i Cili meriton adhurimin, nuk ka Kkrijues tjetér
pérve¢ Allahut, e as nuk meriton adhurimin askush pérveg
Allahut, dhe pér kété arsye ka théné pas késaj, pasi tha:
B s

“Adhurojeni Zotin tuaj” [Surja El-Bekareh, 21], ka théné:

ki oo il il

“l Cili ju krijoi ju dhe ata gé gené para jush” [Surja EI-
Bekareh, 21]. Qé domethéné, ju ka krijuar juve dhe ata gé kané
gené para jush, popujt e méhershém, Allahu éshté Ai gé i ka
Krijuar,
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dhe juve gé po ju drejtohet thirrja, Allahu éshté Ai gé ju ka
Krijuar, pra atéheré adhuroni vetém Krijuesin, dhe mos adhuroni
Krijesat.

B 5 1Ela 22 e il 28l il 225 T TGl

“0 ju njeréz, adhurojeni Zotin tuaj, i Cili ju krijoi ju dhe
ata gé gené para jush gé té mund té béheni té devotshém?
[Surja EI-Bekareh, 21]

Pra realizohet devotshméria, e cila éshté kapja pas asaj qé ka
ardhur prej Allahut dhe t& Dérguarit £,

Devotshméria éshté gé robi té véré ndérmjet tij dhe Zemérimit
té Allahut mbrojtése, gé té ruhet prej saj, dhe kjo duke kryer
urdhéresat dhe duke ju shmangur ndalesave.

Dhe ¢éshtja mé e madhe gé duhet zbatuar é&shté adhurimi i
Allahut, adhuroje Allahun, dhe ¢éshtja mé e madhe gé duhet
larguar nga ajo éshté adhurimi i té tjeréve bashké me Allahun.

Ka théné (Allahu) né fillim té ajetit: ®rb-’) a)f\.’;’c
“Adhurojeni Zotin tuaj” [Surja El-Bekareh, 21]
dhe ka théné né fund té ajetit tjetér:

< C) 2155 % \j D\M\dﬂwy\ﬁ

“Atéheré pra, mos i vini ortak Allahut (né adhurim) kur ju
e dini (se vetém Ai ka té drejté té adhurohet e askush
tjetér)” [Surja El-Bekareh, 22]

Pasi gé urdhéroi pér adhurimin (e Tij), dhe se adhurimi béhet
vetém pér Zotin, pérmendi disa cilési, té cilat jané Veprat e Tij,
dhe té cilat tregojné gé té vecohet me adhurim, si¢ éshté i
vecuar me krijimin (e krijesave) dhe me sjelljen e tyre né
ekzistencé, pra Ai éshté i Cili duhet veguar me adhurim (pra
adhurimi té jeté vetém pér Té).
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“Adhurojeni Zotin tuaj, i Cili ju krijoi ju dhe ata gé gené
para jush, gé té mund té béheni té devotshém. | Cili e ka

béré token vendpushimi pér ju.”[Surja El-Bekareh, 21-
22]

, dhe e béri até té lehté pér té jetuar.

e

B 25855 o 85 S s LS 2T 2 ez il 54

“Ai éshté Ai i Cili e ka béré token té dobishme dhe té
pérshtatshme pér ju, késhtu gé ecni népér rrugé dhe hani
nga rrizku (té mirat e furnizimi)” [Surja EI-Mulk, 15]

“Ai nuk i shohin deveté, se si jané krijuar? Dhe qiellin, se
si éshté ngritur? Dhe mallet se si jané ngulur e géndruar
fort? Dhe token, se si éshté shtruar?” [Surja El-Ghashijeh
17-20]

E shtruar gé té géndrojné njerézit dhe té jetojné né té, té cilén
e ka béré vend pushimi dhe giellin kulm.
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Qiejt jané té ndértuar (njéri sipér tjetrit) sipér njerézve, token
e ka béré vend pushimi, ndérsa giellin kulmin e saj, toka
poshté tyre si vend pushimi ndérsa qiejt sipér tyre si kulm.

@l WA ae Il sl s WG B NI Jas oall
“l Cili e ka béré token vendpushim pér ju dhe giellin si
kupé, dhe ju zbret nga qgielli ujé” [Surja El-Bekareh, 22]
Qielli né kété ajet éshté pér géllim larté, sipér, sepse qielli i
paré éshté giell i ndértuar (mbi té giejt e tjeré), shtaté giej.

GO
“dhe qgiellin si kupé” [Surja El-Bekareh, 22]
Pra giejt gé jané té mbivendosura, sipér, té jané e kundérta e
tokés. Fjala e Tij:

@ TQ-S J}Tj

“i Cili zbret nga qielli” [Surja El-Bekareh, 22],
do té thoté prej lart.

Nuk éshté zbritja (e shiut) prej giejve té mbivendosur, sepse
shiun e krijon Allahu midis giellit dhe tokés, e cila béhet re,
pastaj e bashkon até, pastaj e bén até re masive (me ujé).

Dhe tha:
NN RSN S [N EA

“dhe né reté gqé géndrojné midis qiellit dhe tokés” [Surja
El-Bekareh, 164]
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ORPPAIREHNTA u,U“Jf\(w\
“Ajeni ju gé e béni té bjeré nga reté (shiun), apo jemi Ne gé
e zbresim?” [Surja El-Uakiah, 69]

Elmuzni (e pérmendur arabish né ajet) jané reté gé jané midis
giellit dhe tokés. Ka théné:

Auoﬂb A P P
“dhe né reté gé géndrojné midis giellit dhe tokés” [Surja El-
Bekareh, 164],

domethéné midis giejve té mbivendosur dhe tokés.

Fjala e Tij se e zbriti prej qgiellit, domethéné prej lart, sepse
Allahu i con reté, pastaj vendos tek to ujé, pastaj e zbret até,
mbi até té cilén e déshiron prej tokave, pra qgielli i paré éshté
tjetér nga gielli i dyté, sepse ka théné:

@ L e d3h
“l Cili zbret nga qielli” [Surja El-Bekareh, 22],

domethéné nga lart, i cili éshté midis giellit dhe tokés, nga reté.
Dhe pér kété ka théné:

Auoﬂb A P P
“dhe né reté gé qéndrojné midis qiellit dhe tokés” [Surja El-
Bekareh, 164].

Domethéné Allahu e ka nénshtruar até, e ka sjellé até dhe e ka
krijuar até midis qgiellit dhe tokés, pastaj e zbret até.

P & - ] % — p ) P
5 2 .’.f - /,}'i - - .7 TN - - & < el
(ir)rbjbjgu’)‘}yj\ufafic_)}-\j :—Lagw\u.gdj\)

“Dhe ju zbret nga qielli ujé, dhe népérmjet tij bén qgé té
rriten fruta si ushgim pér ju” [Surja El-Bekareh, 22]

E zbret shiun né toké, Allahu ngjall népérmjet saj bimésiné dhe
e nxjerr rrizkun prej fryteve, dhe farave e nga té tjera pérveg
tyre, nga ajo e cila kané njerézit nevojé (pér té), Allahu 1
Lartésuar i nxjerr ato nga toka.
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“Dhe ju zbret nga qielli ujé, dhe népérmjet tij bén gé té
rriten fruta si ushqim pér ju” [Surja El-Bekareh, 22]

Pra frytet i nxjerr nga toka si shkak i kétij uji, pastaj ka théné:
— z 5 @ ),,: T
NPT REERE
“Atéheré pra, mos i vini ortak Allahut (né adhurim)” [Surja
El-Bekareh, 22]

I Cili i bén kéto veprime, dhe éshté i vecuar me kéto veprime, Ai
éshté i Cili duhet adhuruar, atéheré pra kemi dy Teuhide:

Teuhid Rububijeh dhe Teuhid Uluhijeh.
Eshté Teuhid Uluhijeh né Fjalén e Tij:

})"\’

GRENAE
“Adhuroni Zotin tuaj” [Surja El-Bekareh, 21]
dhe né Fjalén e Tij: ) )

SRR
“Atéheré pra, mos i vini ortak Allahut (né adhurim)” [Surja
El-Bekareh, 22]
dhe Teuhid Rububijeh né Fjalén e Tij:
) S e il 2l ool

“l Cili ju krijoi ju dhe ata gé kané gené para jush” [Surja
El-Bekareh, 21]
B 8y oonadl g en £ 52 05T TN 5 i e sty s N1 Jaz ol
“] Cili e ka béré token vendpushim pér ju dhe giellin si kupé,

dhe ju zbret nga gielli ujé, dhe népérmjet tij bén gé té rriten
fruta si ushgim pér ju” [Surja El-Bekareh, 22]

Kéto jané Veprat e Allahut, i cili éshté Teuhidi Rububijeh,
Teuhidi Rububijeh éshté vecimi i Allahut me Veprat e Tij.

Veprat e Tij, té cilat jané: Krijimi, Rrizku, Sjellja né jeté, Vdekja
dhe té vepruarit né Gjithési, kéto jané Veprat e Allahut.
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Allahu i Lartésuar éshté i Vetém né Veprat e Tij, nuk ka ortak né
to, Ai éshté Krijuesi i Vetém, dhe nuk ka Krijues tjetér pérveg
Tij. Atéheré obligohet gé té jeté Ai i Adhuruari i Vetém, dhe té
mos adhurohet askush tjetér pérvec Tij.

Né ato dy Ajete éshté Teuhidi Rububijeh dhe Teuhidi Uluhijeh.
Teuhidi Uluhijeh né Fjalén e Tij:

DT,

“Adhurojeni Zotin tuaj”

GNP NRH
“Atéheré pra, mos i vini ortak Allahut (né adhurim)”.
Dhe Teuhidi Rububijeh né Fjalén e Tij:

@’}E ::Q-f‘éﬁ;ﬂu"jgi :’jf Lg:‘:“’
“l Cili ju krijoi ju dhe ata gé kané gené para jush” [Surja
El-Bekareh, 21]

© 2 6y il oo a2 G2 TN 5 JidlyaTe T i ST i
“l Cili e ka béré token vendpushim pér ju dhe qiellin si

kupé, dhe ju zbret nga gielli ujé, dhe népérmjet tij bén gé té
rriten fruta si ushgim pér ju” [Surja El-Bekareh, 22]

Dhe shumé prej (ajeteve) gé vijné né Kur’anin Kerim, éshté
aprovim pér Teuhidin Rububijeh, si detyrim i atij gé e aprovoi
até (Teuhidin Rububijeh, gé ta pranojé edhe) Teuhidin Uluhijeh,
dhe kjo sepse mosbesimtarét gé u dérgua tek ata i Dérguari £ e
pranonin Teuhidin Rububijeh porse ata e mohonin Teuhidin
Uluhijeh. E aprovonin Teuhidin Rububijeh (si¢c ka théné
Allahu):

&e/;ﬁ’) s 7 - - ’; -
I g e 13 d

“Dhe nése i pyet ata se kush i ka krijuar, do té thoné:
Allahu!” [Surja Ez-Zuhruf, 87]
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“Dhe nése i pyet ata: Kush i ka krijuar giejt dhe token?
Do té thoné: Allahu!” [Surja Lukman, 25]

Ata e aprovojné se Allahu éshté Krijuesi i Vetém, Ai éshté
Furnizuesi, se Ai jep jetén dhe vdekjen, e aprovojné kété,
porse ata nuk hyné né Islam me kété Teuhid gé e aprovuan,
sepse ajo qé kérkohet éshté ta adhurojné Allahun! Porse ata
nuk e vecuan Allahun té Vetém me adhurim, porse adhuruan
krahas Allahut edhe té tjeré. Dhe kur i Dérguari ¥ i urdhéroi
me Teuhid, e mohuan até dhe thané:

& s Mﬁaxbjm\@&\&;\

“A i ka béré ai zotat né njé Zot (Allahu)? Vértet gé kjo
éshté njé gjé e cuditshme!” [Surja Sad, 5]

Kjo do té thoté se ata ndignin fené e baballaréve dhe
gjyshérve té tyre. (Gjithashtu éshté ajeti):

)9}

Boys e JB Y| 28 p 233 uu%ﬂ'”\ue:uaf’;

CRISEE. L;ou) e G Tiss )

“Dhe po késhtu, Ne nuk dérguam ndonjé késhillues para
teje (o i Dérguar) né ndonjé vendbanim, por vecse ata té
kamurit nga mesi i tij do te thoshin: “Ne gjetém
baballarét tané té ndjekin njé lloj feje dhe sigurisht gé ne
do té ndjekim gjurmét e tyre.”” [Surja Ez-Zuhruf, 23]
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Kuptimi i saj éshté se ata ndignin rrugén e baballaréve dhe
gjyshérve té tyre, ndérsa gjyshérit e tyre nuk e adhuronin
Allahun té Vetém, porse adhuronin Até dhe krahas Atij
adhuronin edhe té tjeré. Dhe ajo qé éshté e ditur éshté se,
adhurimi nése béhet pér dikénd tjetér pérve¢ Allahut, ai
adhurim é&shté njésoj sikur nuk ekziston.

£ 35 Te s A0 oo 5 U4 e T Ter %

“Dhe Ne do t’u gasemi veprave gé kané béré ata
(mosbesimtarét) dhe do t’i béymé veprat e tilla si grimca
puhuri té shpérndara” [Surja El-Furkan, 23]

Sepse adhurimi duhet té jeté vetém pér Allahun, dhe ky éshté
kuptimi i La llahe il-1Allah, sepse kuptimi i La llahe il-1Allah
pérmban mohim dhe pohim. Mohon adhurimin pér ¢dokénd
tjetér pérveg Allahut dhe e pohon até vetém pér Allahun.

Fjala e Teuhidit (La llahe il-lAllah) ka dy shtylla, mohim dhe
pohim. Mohim né fillimin e saj qé é&shté: La llahe (nuk
meriton adhurimin me hak askush) dhe Pohim né pjesén e
dyté: il-1Allah (pérvec Allahut), pra kuptimi éshté se ti mohon
se nuk duhet adhuruar askush pérve¢ Allahut dhe e pohon até
vetém pér Allahun. Ky éshté kuptimi i La llahe il-l1Allah,
mohon adhurimin pér cdokénd tjetér pérvec Allahut dhe e
pohon até vetém pér Allahun. Ky éshté kuptimi i adhurimit,
dhe ky éshté kuptimi i Fjalés sé Teuhidit, mohim dhe pohim.
Adhurimi duhet vetém pér Allahun té Vetém, dhe nuk duhen
adhuruar krahas Allahut té tjeré. Ashtu si¢c Ai éshté Krijuesi i
Vetém, késhtu dhe nuk ka ortak né krijim, gjithashtu
obligohet té jeté i Vetmi i Adhuruar dhe t& mos i shogérohet
Atij ortak né adhurim.
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Dhe pér kété vien né Kur’an aprovimi i Teuhidit Rububijeh,
té cilin e kané aprovuar até mosbesimtarét, pér t’i béré té
detyrueshme atyre Teuhidin Uluhijeh.

rﬂ\_hjpc_;e ;' Q\rh_‘u\suw

“A ka mé té miré se Ai i Cili krijoi giejt dhe tokén, dhe
dérgon pér ju ujé nga qielli nga ku Ne béjmé té lulézojné
kopshte té mrekullueshme? Nuk éshté né aftésité tuaja té
sillni rritjen e peméve té tyre (pa kété ujé)” [Surja En-
Neml, 60]

Ky éshté Teuhidi Rububijeh, nuk éshté pér géllim aprovimi
vetém i kétij Teuhidi. Ajo éshté Fjala (vazhdimi I ajetit):

’.) 5. 8% 55 7 ,w})
GPEE N :w\
“A ka ndonjé Zot tjetér me Allahun? Jo, kurré! Por ata

jané njeréz qgé i pérshkruajné (Atij) shokeé si té barabarté
me T&.” [Surja En-Neml, 60]

Pra e aprovoi Teuhidin Rububijeh pér té béré té detyrueshme
Teuhidin Uluhijeh, i Cili éshté i vecuar me krijim dhe sjelljen
né ekzistence té krijesave, Ai éshté i Adhuruari i Vetém (Zoti
I vetém). Ashtu si¢ nuk ka Krijues tjetér pérvec Allahut, ashtu
edhe nuk ka té adhuruar me té drejté pérve¢ Allahut, nuk ka
té adhuruar pérvec; Allahut.

u"-’d—‘ -—\}L‘\JL&.LA_)LQ G u‘u’“r—;‘ddf‘)u@)\jbu_ﬁ-‘“ﬂ&bu“

uf;}._ﬁ d\@dguw
“A ka mé té miré se Ai i C|I| krijoi qgiejt dhe tokén, dhe
dérgon pér ju ujé nga qielli nga ku Ne béjmé té lulézojné
kopshte té mrekullueshme? Nuk éshté né aftésité tuaja té
sillni rritjen e peméve té tyre (pa kété ujé)” [Surja En-
Neml, 60]
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Allahu éshté Ai i Cili rrit (pemét), pastaj ka théné (né
vazhdim té ajetit):

ERPPES S NPT
“A ka ndonjé Zot tjetér me Allahun? Jo, kurré! Por ata
jané njeréz qé i pérshkruajné (Atij) shoké si té barabarté
me T&.” [Surja En-Neml, 60],

domethéné se ata vendosin barazi mes Kirijuesit dhe
krijesave. Pastaj ka théné:

- >0 5 o
8 Sl 7 o233
“Kur ne ju mbajtém ju (pér zota té rremé) si té barabarté

(né adhurim) me Zotin e Gjithésisé” [Surja Esh-Shu’ara,
98]

Pra e kané béré té barabarté Krijuesin me krijesat, dhe i kané
béré krijesat té adhuruar bashké me Allahun, e ndérkohé ata
jané prej llojit té tyre (njeréz sikurse ata),

i &: }/QEP, o7 - o ‘5""5
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“Sigurisht se ata gé ju i lutni né vend té Allahut, ata veté
jané robér si edhe ju” [Surja EI-A’raf, 194]

Atéheré pra Teuhidi Rububijeh vjen si obligueshméri pér (ta
aprovuar edhe) Teuhidin Uluhijeh.
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Pastaj ka théné:
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“A ka mé té mire se Ai gé e ka béré token té
géndrueshme, ka béré né té lumenj, ka ngritur né té male
dhe ka béré midis dy deteve pengesé té padukshme?!
Vallé, a ka krahas Allahut zot tjetér?! Jo, por shumica e
tyre jané té paditur!” [Surja En-Neml, 61]
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“A ka mé té mire se Ai gé i vjen né ndihmé nevojtarit té
képutur, kur i lutet Atij, gé jua largon té keqgen dhe ju bén
trashégimtaré né toké?! Vallé, a ka krahas Allahut zot
tjetér?! Sa pak gé reflektoni!” [Surja En-Neml, 62]
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“A ka mé té mire se Ai gé ju rréfen rrugén né errésirat e
tokés dhe té detit dhe ju con erérat si lajmétaré té
Meéshirés sé Tij? Vallé, a ka krahas Allahut zot tjetér? |
Lartésuar qofté Allahu dhe i Lavdéruar mbi ¢do gjé gé ia
shogérojné (né adhurim)” [Surja En-Neml, 63]
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“A ka mé té mire se Al, gé e fillon krijimin dhe pastaj e
pérsérit até, gé ju jep mjete jetese nga qielli dhe toka?!
Vallé, a ka krahas Allahut zot tjetér? Thuaj (o i Dérguar):
Sillni provat tuaja, nése ajo gé thoni éshté e vérteté!”
[Surja En-Neml, 64]

Ajete né té cilat aprovon Allahu Teuhidin Rububijeh pér té
béré té detyrueshém (pér té njohur) Teuhidin Uluhijeh. Sepse
ai gé e pranon se Allahu éshté i Vetmi Krijues, i Vetmi
Furnizues, obligohet mbi té gé té pranojé se Allahu éshté i
Vetmi i adhuruar (me té drejté).

Ashtu si¢ nuk ka Krijues tjetér pérvec Allahut, ashtu pra nuk
ka té adhuruar me té drejté pérvec Tij, nuk ka té adhuruar me
té drejté pérvec Tij.

Pér kété, ato dy ajetet né fillimet e Sures Bekareh pérfshijné
urdhérin pér adhurim dhe ndalesén nga Shirku, dhe pérfshijné
aprovimin e Teuhidit Rububijeh domethéné qé kjo éshté
Vepra e Tij,

@2} u‘°uﬁ {:}&ﬂoé-\“

“Ju krijoi ju dhe ata gé kané gené para jush” [Surja El-
Bekareh, 21]

B 8y oonadl g en £ 52 05T TN 5 i e sty s N1 Jaz ol
“l Cili e ka béré token vendpushim pér ju dhe giellin si

kupég, dhe ju zbret nga qielli ujé, dhe népérmjet tij bén gé
té rriten fruta si ushgim pér ju” [Surja El-Bekareh, 22]

Kéto jané Veprat e Allahut, Ai éshté i Vetmi né kéto (vepra),
pra atéheré obligohet gé Ai té jeté i Vetém né adhurim, dhe té
mos adhurohen me Allahun té tjeré.
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Teuhidi éshté tre llojesh:

Teuhidi Rububijeh, i cili éshté vecimi i Allahut me Veprat e
Tij, pra qé Ai éshté i Vetmi né Veprat e Tij, té cilat jané
Krijimi, Rrizku, dhénia e jetés etj. Kéto jané Veprat e Allahut.

Teuhidi Uluhijeh, éshté vecimi i Allahut me veprat e robérve,
si¢ jané lutja, frika, shpresa, mbéshtetja. Kéto jané veprat e
robérve. Eshté obligim qé té jené vetém pér Allahun, dhe gé i
adhuruari té jeté Allahu, i Cili &shté i Vetém dhe pa ortak.

Ndérsa lloji i treté éshté Teuhidi i Emrave dhe Cilésive (té
Allahut), dhe ajo éshté qé té pohosh pér Allahun até gé Ai ka
pohuar pér Veten e Tij né Librin e Tij (Kur’anin) apo qé e ka
pohuar i Dérguari ¥ né Sunnetin e tij, prej Emrave dhe
Cilésive té Allahut, né até piképamje Q€ i pérshtatet
Pérsosmérisé sé Allahut dhe Madhéshtisé sé Tij, pa e
pérngjasuar me krijesat, porse Cilésité e Krijuesit jané sic i
takojné Pérsosmérisé sé Tij. Ndérsa cilésité e krijesave jané
si¢ i takojné dobésisé dhe mangésisé sé tyre.

Cilésité e Krijuesit jané ashtu si¢ i takojné Atij, ndérsa
cilésité e krijesave jané ashtu sic i takojné atyre.

Sic ka théné Allahu Azze ue Xhel-le:

B el 22T ikl S ]

“Asgjé nuk i ngjason Atij, dhe Ai éshté Gjithédégjuesi,
Gjithéshikuesi” [Surja Esh-Shura, 11]

Né kété fjali, né kété ajet, ka pohim dhe distancim / pastrim
(té Allahut nga ¢do e meté).
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Pohim pér Dégjimin dhe Shikimin (e Allahut), né Fjalén:
B Sl 2l 325
“Ai éshté Gjithédégjuesi, Gjithéshikuesi”, dhe
distancim / pastrim nga ¢do e meté pér pérngjasimin me Krijesat,

né Fjalén e Tij: . o
(205 adiS 2]
“Askush nuk i ngjason Atij”.

Kjo éshté e vérteta né Emrat dhe Cilésité e Allahut. Pra pohon
Emrat dhe Cilésité dhe njékohésisht duke e mohuar pérngjasimin
me krijesat. Fjala e Tij:

B el g2l 535
“Ai éshté Gjithédégjuesi, Gjithéshikuesi” éshté pohim, porse
Fjala:
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“Asgjé nuk i ngjason Atij” éshté distancim i Allahut nga ¢do e
meté (¢cdo mangési).

Domethéné ka Dé&gjim ashtu si¢ i takon Atij, dhe ka Shikim ashtu
si¢ i takon Atij, Dégjimi i Krijuesit dhe Shikimi i Tij ashtu si¢ i
takon Atij, dhe dégjimet dhe shikimet e krijesave ashtu si¢ u takon
atyre. Cilésité e krijesave nuk ngjasojné me Cilésité e Krijuesit
dhe as Cilésité e Krijuesit nuk ngjasojné me cilésité e krijesave,
porse Cilésité e Allahut jané ashtu si¢ i takon Madhéshtisé sé Tij
dhe Lartmadhérisé sé Tij, ndérsa cilésité e krijesave jané ashtu sig
u takon dobésisé dhe mangésisé sé tyre. Pra Ky ajet sgaron rrugén
e sakté né lidhje me Emrat dhe Cilésité (e Allahut) dhe ajo éshté
pohim bashké me distancim / pastrim (té Allahut) nga ¢do e meté.
Dhe kjo éshté mesatarja, e vérteta e mesme midis dy grupeve té
humbura, e vérteta midis dy devijimeve, mesatarja midis dy
devijimeve.

Haku pra éshté pohim bashké me distancim / pastrim (té Allahut)
nga ¢do e meté, ndérsa dy devijimet té cilat jané:

pohimi bashké me pérngjasimin dhe distancimi bashké me
mohimin (e Cilésive té Allahut).
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Pohimi bashké me pérngjasimin ... ky éshté devijim, dhe
distancimi (i Allahut nga ¢do e meté) bashké me mohimin (e
Cilésive té Allahut) jané devijim. Ndérsa pohimi bashké me
distancimin nga ¢do e meté jané e vérteta né té cilén nuk ka
dyshim, né pérputhje me Fjalén e Allahut:
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“Askush nuk éshté si Ai, Ai éshté Gjithédégjuesi,
Gjithéshikuesi”.

R P

“Ali éshté Gjithédégjuesi, Gjithéshikuesi” éshté pohim dhe

\\ g‘y “;i

“Askush nuk éshté si Ai” éshté distancim nga ¢do e meté.

E vérteta éshté pohimi (i Cilésive té Allahut) bashké me
distancimin (e Tij nga ¢do e meté), ndérsa e kota éshté
pohimi (i Cilésive té Allahut) duke i shtuar edhe pérngjasimin
(e Cilésive té Tij me krijesat), (dhe gjithashtu e koté éshté
edhe): distancimi (i Allahut) nga ¢do e meté duke i shtuar
edhe mohimin (e Cilésive té Tij).

Gjithashtu pérngjasimi dhe pérshkrimi (i Cilésive té Allahut
se ato jané si té krijesave) éshté devijim. Ndérsa pohimi (i
Cilésive té Allahut) bashké me distancimin (e Tij nga c¢do e
meté) éshté e vérteta.

Pohimi (i Cilésive té Allahut) e kundérshton mohimin (e
Cilésive té Tij), dhe distancimi (i Allahut) nga ¢do e meté e
kundérshton pérngjasimin (e Cilésive té Allahut me té
Krijesave).
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Pohimi se >0 e
B seadl 2a 21 55

“Ai éshté Gjithédégjuesi, Gjithéshikuesi”,

pra kemi pohuar Dégjimin dhe Shikimin pér Allahun dhe kjo

e kundérshton mohimin (e Cilésive té Tij gé e béjné disa
grupe té devijuara).

Dhe nése themi se H
\\ gw adoe OM_J
“Askush nuk éshté si Ai”,

kuptimi i saj éshté se e kemi distancuar Allahun Azze ue
Xhel-le nga pérngjasimi me krijesat, pra haku (e vérteta)
éshté né mes té dy devijimeve, té cilat jané devijimi i
“mohimit” dhe devijimi i “pérngjasimit”, sepse (e vérteta)
éshté pohim dhe distancim.
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Pohim, i cili nuk ka me té “mohim”, dhe distancim nga ¢do e
meté, i cili nuk kané té “pérngjasim”. Porse &shté si¢ ka théné
Allahu Azze ue Xhel-le:

© padl il b Fesh S 23]

“Askush nuk é&shté si Ai, Ai éshté Gjithédégjuesi,
Gjithéshikuesi” [Surja Esh-Shura, 11]

“Pérngjasuesit” kané pohuar dhe njékohésisht kané
pérngjasuar (Cilésité e Allahut me té krijesave).

Thoné gé Dégjimi i Allahut éshté si dégjimi joné, dhe
Shikimi i Tij éshté si shikimi joné, ndérsa “Mohuesit” kané
béré distancim (té& Allahut nga disa té meta) dhe njékohésisht
kané mohuar, e mohuan Krijuesin nga Cilésité e Tij, sepse
fjala Teatil (gé ka lidhje me mohuesit e Cilésive té Allahut)
éshté zbrazéti, domethéné “Mohuesi” éshté i zbrazét, |
zbrazét nga ¢do gjé. “Mohuesi” éshté ai i cili s’ka asnjé
vepér, pa asnjé angazhim, pra Teatil éshté zbrazéti, ata (ja
hogén) e zbrazén Allahun nga Cilésité e Tij. Pra ja mohuan
Atij (Cilésité) dhe e béné Até qé té mos pérshkruhet me
Cilésité e Tij, kjo éshté rruga e atyre gé akuzojné Allahun
Azze ue Xhel-le. Atéheré pra “Mohuesit” dhe “Pérngjasuesit”
rané né devijimin e pérngjasimit, ndérsa “Mohuesit”, né fund
rané né devijimin e pérngjasimit!

Porse ky pérngjasim i tyre éshté mé i réndé se pérngjasimi i
“Pérngjasuesve”, sepse ato kur ja mohuan Allahut Cilésité, u
béné pérngjasues pér dicka gé nuk ekziston, pérngjasues pér
dicka qé nuk ekziston, ia mbathén prej pérngjasimit, pamja e
Sé cilés éshté e koté, pérngjasimi me krijesat, dhe rané né njé
pérngjasim mé té keq se ai, dhe ajo éshté pérngjasimi i
inekzistentes.
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Dhe pér kété ka pérmendur Ibn AbdulBerr né librin e tij “Et-
Temhid ”, ka théné: “Ata qé i mohojné Cilésité (e Allahut), i
pérshkruajné ata gé i kané pohuar (Cilésité e Allahut) se jané
“Pérngjasues”.”

| pérshkruajné ata qé i kané pohuar ato se jané “Pérngjasues”,
ata té cilét i mohuan ato i pérshkruajné ata qé i kané pohuar
ato, se ata jané “Pérngjasues”. Dhe si¢ e mésuam, nuk ka
kundérshtim midis pohimit dhe pérngjasimit, sepse ka pohim
bashké me pérngjasim dhe pohim me distancim. Dhe pohimi
me pérngjasim éshté e koté, dhe pohimi me distancimin éshté
e vérteta.

Thoté Ibn AbdulBerr né librin e tij “Et-Temhid "

“Ata qé i mohoné Cilésité (e Allahut), i pérshkruajné ata gé i
kané pohuar ato, se ata jané “Pérngjasues ™! ”,

sepse ata nuk e pérfytyrojné pohimin vetém se me
pérngjasimin, pastaj thoté: “ata”, pra mohuesit, pér ata gé i
pohojné ato (Cilésité e Allahut), i konsiderojné mohuesa té té
Adhuruarit (Allahut), dhe pér ata gé i pohojné ato (Cilésité e
Allahut), i konsiderojné mohuesa té té Adhuruarit.

Kjo éshté fjala e Ibn AbdulBerr-it né librin “Et-Temhid”,
Imami i Marokut né kohén e tij.

Dhehebiu, Allahu e méshirofté, né librin e tij “El-Ulu” ka
sjellé kété fjalé té Ibn AbdulBerr-it, dhe ka komentuar né té
me fjalén e tij:

“Them: ka théné té vértetén Uallahi, se Mohuesit e mohojné
Allahun”, “ka théné té vértetén Uallahi”,

Pastaj e sqaroi kété me njé shembull:

Xhehmité, mohuesit e Cilésive, shembulli i tyre éshté si¢ ka
théné Hammad ibn Zejd.
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Shembulli i tyre éshté si¢ ka théné Hammad ibn Zejd:

“Disa njeréz thané se né shtépiné toné kemi njé palmé.

| thané atyre: “Aka gjethe?”

U pérgjigjén: “Jo, nuk ka gjethe.”

| thané atyre: “A ka degé?”

U pérgjigjén: “Jo, nuk ka degé.”

| thané atyre: “Aka fije?”

Thané “Jo, nuk ka fije.”

| thané atyre: “Aka trung?”

Thané: “Jo, nuk ka trung.”

(i thané atyre): “Atéheré né shtépiné tuaj nuk ka palmé!””

Pér aq kohé sa ajo nuk ka trung, e s’ka deggé, e s’ka gjethe, e
s’ka fije ... dhe té gjitha cilésité e palmés, té cilat nuk i ka,
atéheré nuk ka palmé tek ju! E as né shtépiné tuaj nuk ka
palmé!

Késhtu éshté edhe me ata gé thoné se Allahu nuk ka Dégjim,
e as Shikim, dhe as ... etj., domethéné kuptimi i saj éshté se
ata e mohojné té Adhuruarin (Allahun). la mbathén prej njé
pérngjasimi té keq, dhe ai éshté pérngjasimi i gjérave té gjalla
me pérfytyrim té koté, rané né njé pérngjasim mé té keq dhe
al éshté pérngjasimi me (cilési) inekzistente.
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Atéheré pra, kéto jané tre llojet e Teuhidit:

Teuhidi Rububijeh, i cili éshté vecimi (besimi) i Allahut me
Veprat e Tij, si Krijimi, Rrizku. Ai éshté i Vetém né kéto
Vepra, nuk ka ortak né to, e kéto i kané aprovuar (besuar)
mosbesimtarét tek té cilét u dérgua Profeti ¥ | porse (vetém
ky besim) nuk i futi né Islam.

Dhe i dyti éshté Teuhidi Uluhijeh, ai éshté i cili ka ndodhur
pér té mospajtimi midis Profetéve dhe popujve, mohuan dhe
kundérshtuan dhe nuk besuan tek té Dérguarit, sepse ata i
urdhéruan qé ta vecojné (adhurojné té vetém) Allahun me
adhurim, porse ata déshironin té ndignin fené e baballaréve
dhe gjyshérve té tyre.

Pastaj (i treti) éshté Teuhidi i Emrave dhe Cilésive, té cilén e
njohém. Atéheré pra kéto dy ajete fisnike né fillimin e Sures
El-Bekareh pérmbajné dhe pérfshijné rreth urdhéresés sé paré
né Kur’an dhe rreth ndalesés sé paré né Kur’an.

E urdhéri mé i madh éshté Teuhidi, e ndalesa mé e madhe
éshté Shirku. Dhe gjéja e paré gé ftohet (né Islam), dhe gjéja
e paré gé ndalohet. Gjéja e paré qé ftohet (né Islam) éshté
Teuhidi dhe gjéja e paré gé ndalohet (né Islam) éshté Shirku.

Gjithashtu (kéto dy ajete) pérmbajné pohimin pér Teuhidin
Rububijeh si sgarim se Ai gé éshté i vecuar me kéto Veprime,
dhe ato jané Krijimi, Rrizku, zbritja e shiut, mbirja e biméve,
pra Ai éshté Ai i Cili e Meriton adhurimin, i Vetmi, i Cili nuk
ka ortak.

Allahu i Lartésuar éshté mé i Dituri, lavdérimet e shumta,
bekimet dhe shpétimi i Allahut gofshin mbi robin dhe té
Dérguarin e Tij, Profetin toné Muhammed dhe mbi té gjithé
familjen dhe shokét e tij.
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